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Rozwdj semantyczny leksemu znspiracja

Ilona Koziarska*

Gléwne Zrédlo wiedzy o historii 1 rozwoju stownictwa stanowia stowniki.
W artykule analizie stownikowej poddany zostanie leksem znspiracja bedacy
jednoczesnie tytulem niniejszej publikaciji. Obecnie za jego synonimy uznaje
si¢ m.in. rzeczowniki: wena, natchnienie, muza, a takze wyrazenia gapaf tworeg y,
¢z ymmik mobiliznjacy. Historia inspiragii w polszczyznie, wedlug dostepnych
zrédel leksykograficznych, siegga XVII wicku. Jest to wyraz zapozyczony
z jezyka lacinskiego — Yac. znspiratio, czyli ‘wdech, tchnienie, rozniecanie’.
Po przeniesieniu leksemu na grunt polszczyzny, co nastapilo okolo
XVII wieku, wyraz zapisywany byl zgodnie z 6wczesnymi normami orto-
graficznymi — iuspiracyja, a objasniany jako ‘natchnienie’, ale o silnych kono-
tacjach teologicznych. Wedtug Stownika jez yka polskiego Samuela Bogumita
Lindego #nspirowany to inaczej natchniony', a wtedy natchnienie odnosito si¢
do Pisma Swietego uznawanego za uduchowione — powstate pod wplywem
dziatania Ducha Swictego. Podobnie przedstawia charakterystyke tego lek-
semu tzw. stownik wilefiski’. Rozszerzenie znaczenia nastepuje na poczatku
XX wieku, co odnotowuje Stownik jez yka polskiego, zwany potocznie stow-
nikiem warszawskim. Przy hasle uspiracja pojawiaja si¢ dwa kwalifikatory:
,»1. (w estetyce) natchnienie, objawienie. 2. (w psychologii) poddawanie bez
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posrednictwa wzroku i stuchu przy odgadywaniu mysli™. Oznacza to prze-

niesienie leksemu do innych dziedzin naukowych, takich jak psychologia
czy mieszczaca si¢ w obszarze filozofii estetyka.

W drugiej potowie XX wicku wylaniaja si¢ nastgpne znaczenia inspi-
ragji: ‘poddawanie mysli, namowa, wplyw wywierany na kogos; sugestia’*
— okreslenia obecnie klasyfikowane jako synonimiczne wzgledem perswa-
zji, co Doroszewski zilustrowal nast¢pujacym przykladem: ,,Inspiracje
Czartoryskiego sprawily, ze Kosciuszko napisal list do Cesarza Aleksan-
dra”. Jak wida¢, zacytowane nspiracje dzi§ moglyby zostaé zastapione lek-
semami: wplywy, namowy, sugestie czy przekonywanie. Wszystkie te okreslenia
mieszcza si¢ w obrebie pola semantycznego leksemu perswaz ja. Na trzecim
miejscu w wyzej wspomnianym slowniku pojawito si¢ wdychanie powietrza,
czyli doslowne nazwanie podstawowej czynnosci zyciowe;.

Wspolczesnie sposrod wyzej wymienionych znaczen rzeczownika inspi-
ragja, kilka prezentuje Stownik wyrazow obeych pod redakcja Elzbiety Sobol
wydany w 1995 roku. Zdefiniowano w nim zzspiracje jako: ,,1. natchnie-
nie, zapal tworczy. 2. wplyw wywierany na kogos, 3. poddawanie mysli,
sugesti¢”
nia obecne w internetowym Wielkim stownikn jeg yka polskiego pod redak-
cja Piotra Zmigrodzkiego. Nadane zostaja dwie kwalifikacje tematyczne,
z ktorych kazda jest szczegdtowo oméwiona. Pierwsza z nich to dziatalnosé

. Definicja ta zostaje uzupetniona przez kolejne nowe znacze-

artystyezna cxlowieka, w ktorej miesci si¢ nspiracja rozumiana jako ‘natchnie-
nie, zacheta do dzialania, zwlaszcza do pracy tworczej, dla ktérej synoni-
mem jest wena. W nastepujacy sposob zaprezentowano uzycie omawianego
znaczenia leksemu na podstawie Narodowego Korpusu Jezyka Polskiego
(NKJP):

Wrazliwo$¢ na sprawy spoleczne jest ogromnaq znspiracjq dla dzialan stu-
dentéw [...].

(Zr6dto: NKJP: Agnieszka Rasmus-Zgorzelska, Migia pred-
miotn, ,,Ozon”, 2005)

3 Stownik jez yka polskiego, red. J. Kartowicz, A. A. Krynski, W. NiedZwiedzki, [hasto] Inspiracja, t. 2,
Warszawa 1902, s. 98.

4 Slownik jez yka polskiego, red. W. Doroszewski, [hasto| Inspiraga, https://sjp.pwn.pl/doroszewski/
inspiracja;5434889.html [dostep: 25.06.2018].

5 Stownik wyrazow obeyeh, red. E. Sobol, [hasto] Inspiragja, Warszawa 1995, s. 477.

Ilona Koziarska * Rozwoj semantyczny leksemu znspiracja



Nie wiadomo, czy inspiracje dla inzynieréw stanowily japonskie kreskowki,
w ktérych motocykl zmienia si¢ w samochdéd, a ten w samolot, ale to nie-
mal pewne, Ze samoloty przyszlosci beda zmieniaé ksztalt.

(Zrédlo: KWSJP: Marcin Béjko, Samolot jak 3 gumy, 2005)

Podczas wczorajszej sesji opozycyjny [...] przewodniczacy Rady Miasta
[...] oswiadczyl, iz z inspiragii politycznej zostal zaatakowany przez
media [...].

(Zr6d1o: NKJP: Hak za hak, ,,Dziennik Polski”, 1.06.2001)

Wedtug Wielkiego stownika jez yka polskiego® inspiraga odnosi si¢ takze do
okreslania relacji migdzyludzkich, bowiem jest to réwniez wplyw wywie-
rany na kogo$. Synonimicznie traktowana jako sugestia, co wida¢ w naste-
pyjacych przyktadach z NKJP:

W kijowskim biurze UNA milicja urzadzila pokazowy pogrom [...] Szef
UNA [..] trafil do wigzienia nieprzytomny, z wstrzasem moézgu i $ladami
cigzkiego pobicia na catym ciele. Jesli rzeczywiscie wywotal burdy z inspi-
ragji wtadz, stono za to zaplacil.

(Zrédto: KWSJP: Marcin Wojciechowski, Pomarariczomy
majdan, 20006)

Podczas gdy doradcy staraja si¢ rozwiazaé kwadrature kola w kwestii de-
ficytu, kolejna inicjatywa Bialego Domu wyszla z inspiragi pani Hillary
Clinton. Najnowszy projekt przewiduje objecie szczepieniami ochronnymi
wszystkich dzieci w Ameryce.

(Zrédlo: NKJP: Jacek Kalabinski, Falstart prez ydencki,
»Gazeta Wyborcza”, 3.02.1993)

Na podstawie powyzszej analizy mozna wysnuc wniosek, ze semanty-
ka wyrazu inspiracja nie ulegla na przestrzeni wiekow duzej zmianie. Na-
stapito subtelne przesunigcie znaczenia z dostownego, majacego zwiazek
z czynnoscia zyciowa, jaka jest oddychanie (wdech, tchnienie) do poziomu
bardziej abstrakcyjnego — wyspecjalizowalo si¢ znaczenie opisujace relacje
migdzyludzkie oraz prace twoércza. To ostatnie rozumienie jest szczegdl-
nie widoczne we wszechobecnych wspolczesnie mass mediach, w ktorych
omawiany leksem jest naduzywany. Dzi$ inspiracjq jest ktos, kto wezedniej
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nazywany byl autorytetem; moze to by¢ réwniez wydarzenie, zjawisko,
a nawet produkt w reklamach komercyjnych. Inspiragje docieraja do nas
zewszad 1 stajq si¢ coraz popularniejsze, poszerzajac obecne granice se-
mantyczne tej jednostki leksykalnej, co przedstawili Autorzy niniejszej
monografii.
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